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Predslov

Této prirucka opisuje funkcie, prevadzku a bezpecnostné opatrenia hernych monitorov radu
E330C (dalej len ,zariadenia”). Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a
uchovajte ju pre buduce poutzitie.

Modely

Tato prirucka sa vztahuje na modely monitorov Dahua E330C. Zahfna: DHI-
LM30-E330C, DHI-LM30-E330CA, DHI-LM34-E330C, DHI-LM34-E330CA.

Bezpeclnostné pokyny

V ndvode sa mozu vyskytovat nasledujice signalne slova.

Signalne slova

Vyznam

A NEBEZPECE

Oznaduje vysoké potencialne nebezpecenstvo, ktoré, ak samu
nezabrani, mbze mat za nasledok smrt alebo vézne zranenie.

A VAROVANIE

Oznacuje stredné alebo nizke potencidlne nebezpedenstvo, ktoré,
ak sa mu nezabrdani, méze viest k lahkym alebo stredne tazkym

/N rozor

Oznatuje potencidlne riziko, ktoré, ak sa mu nezabrani, moéze
viest k poskodeniu majetku, strate tdajov, znizeniu vwkonu
alebo nepredvidatelnym vysledkom.

= TIpY

Poskytuje metddy, ktoré vam pomozu vyriesit problém alebo
usetrit ¢as.

m POZNAMKA

Poskytuje doplriujice informécie ako doplnok k textu.

O prirucke

e Tato prirucka slizi iba ako referencny materidl. Medzi priruckou a produktom mozu

existovat drobné rozdiely.

o Nenesieme zodpovednost za $kody vzniknuté v désledku pouzivania produktu

sposobom, ktory nie je v sulade s priruckou.

® Prirucka bude aktualizovand v sulade s najnovsimi zékonmi a predpismi v danej oblasti.

jurisdikciach. Podrobné informécie nédjdete v papierovej pouzivatelskej prirucke, na nasom
CD-ROMe, po naskenovani QR kddu alebo na nasej oficialnej webovej stranke. Prirucka
sluzi iba ako referen¢ny material. Medzi elektronickou a papierovou verziou sa mézu
vyskytnuat drobné rozdiely.

o \Setky dizajny a softvér sa mézu zmenit bez predchddzajiceho pisomného upozornenia.

I
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Aktualizacie produktu moézu sposobit urcité rozdiely medzi skutocnym produktom a
priruckou. Najnovsi program a doplnkovt dokumentéciu ziskate od zékaznickeho servisu.
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eV tlaci m6zu byt chyby alebo odchylky v popise funkcii, prevadzky a technickych udajov. V

pripade akychkolvek pochybnosti alebo sporov si vyhradzujeme pravo na konec¢né vysvetlenie.

Ak sa vdm nepodari otvorit prirucku (vo forméte PDF), aktualizujte softvér citacky alebo

vyskusajte iny bezny softvér Citacky.

® Vsetky ochranné znamky, registrované ochranné zndmky a ndzvy spolo¢nosti uvedené v
prirucke su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

® Ak pri pouzivani zariadenia nastanu akékolvek problémy, navstivte nasu webov stranku,
kontaktujte dodavatela alebo zékaznicky servis.

® V pripade nejasnosti alebo sporov si vyhradzujeme pravo na konelné vysvetlenie.
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Délezité bezpeénostné opatrenia a
varovania

Tato Cast obsahuje informacie o spravnom zaobchadzani so zariadenim, prevencii
nebezpecenstva a prevencii poskodenia majetku. Pred pouzitim zariadenia si ich pozorne
precitajte a pri pouzivani dodrziavajte pokyny.

Poziadavky na prevadzku

A VAROVANIE

® NestUpajte na napajaci kabel a nestlacajte ho, najma zastrcku alebo miesto pripojenia
napdjacieho kébla k produktu.

® PrizasGvani a vyberani pevne uchopte zastreku pripojovacieho kabla. Tahanie za pripojovaci
kabel moéze sposobit jeho poskodenie.

® Pri Cisteni produktu vypnite napéjanie.

® Nedotykajte sa ziadnych pevnych komponentov vo vnitri produktu. Nedodrzanie tohto
pokynu méze spdsobit poskodenie produktu alebo zranenie oséb.

A UPOZORNENIE

® Pred pouzitim sa uistite, Ze napajanie zariadenia funguje spravne.

® Netahajte za napajaci kabel zariadenia, ked je zapnuté.

® Zariadenie pouzivajte iba v ramci menovitého rozsahu vykonu.

® Zariadenie prepravujte, pouzivajte a skladujte za povolenych podmienok vlhkosti a teploty.

® Zabrante rozliatiu alebo kvapkaniu tekutin na zariadenie. Uistite sa, Zze na zariadeni nie st
Ziadne predmety naplnené tekutinou, aby sa zabranilo vniknutiu tekutin do zariadenia.

® Zariadenie nerozoberajte.

® \imnite si a dodrziavajte vSetky varovania a ilustracie.

® Pri prestvani produktu sa uistite, Ze je vypnuty napajaci zdroj a odstranené pripojovacie
kéable.

® Nepouzivajte necertifikované pripojovacie kéble, ktoré by mohli sposobit

® poruchu zariadenia. Vyhnite sa kolizidam s produktom. Mohlo by to sposobit
poruchu zariadenia.

® Ak vyrobok dlhsi ¢as nepouzivate, z bezpecnostnych dévodov ho vypnite.

Poziadavky na instalaciu

A VAROVANIE

® Pred zapnutim napajania pripojte zariadenie k adaptéru.
® Prisne dodrziavajte miestne normy elektrického bezpecnosti a uistite sa, Ze napatie v danej
oblasti je stabilné a zodpovedd poziadavkdm zariadenia na napéjanie.

juii
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e Nezapajajte zariadenie do viac ako jedného zdroja napéjania. V opa¢nom pripade by mohlo
dojst k poskodeniu zariadenia
poskodené.
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® Nevesajte sa na produkt ani sa on neopierajte. Mohlo by to sposobit pad alebo poskodenie
produktu. Mohlo by to tiez spdsobit zranenie oséb. Venujte osobitnd pozornost, ak su v blizkosti
deti.

e Ak je produkt indtalovany na stene, uistite sa, Ze nosnost steny je

dostato¢né. Aby sa zabranilo padu a zraneniu os6b, instalujte vyrobok podla prilozenych
pokynov s montédznym prislusenstvom.

® Produkt neumiestnujte do prostredia s horlavymi alebo korozivnymi plynmi, ktoré mézu spésobit
poziar alebo poskodenie produktu. Umiestnenie produktu v blizkosti horlavych plynov méze
lahko viest k nebezpecnej explozii.

A UPOZORNENIE

® Dodrziavajte vietky bezpecnostné postupy a pri préci vo vyskach pouzivajte predpisané
ochranné pomocky.

® Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému Ziareniu ani

® zdrojom tepla. Neinstalujte zariadenie na vihké, zaprasené
alebo zadymené miesta.

® Zariadenie indtalujte na dobre vetranom mieste a neblokujte ventildtor zariadenia.

® Pouzivajte napajaci adaptér alebo napéjaci zdroj dodany vyrobcom zariadenia.

® Napéjaci zdroj musi splfat poziadavky ES1v norme [EC 62368-1 a nesmie byt vy$&i ako PS2.
Upozornujeme, Ze poziadavky na napajaci zdroj podliehaju oznaceniu zariadenia.

® Elektrické spotrebice triedy | pripojte k elektrickej zasuvke s ochrannym uzemnenim.

® Nezakryvajte ventilaéné otvory. Instalujte produkt podla tejto prirucky.

® Na vyrobok nekladte Ziadne predmety. Ak sa do vnutornej jednotky dostanu cudzie predmety,
moze dojst k poskodeniu vyrobku.

® Ak pocas instaldcie nezabezpedite vietky skrutky, méze dojst k paddu vyrobku. Uistite sa, ze vietky
montazne prvky a dalsie instalacné prislusenstvo su pocas instalacie riadne zaistené.

® montédznavyska<2m

o Ochrannd uzemniovacia svorka. Pristroj by mal byt pripojeny k elektrickej zasuvke s
ochrannym uzemnenim.

® ~ Striedavy prud.

Poziadavky na udrzbu

A VAROVANIE

® Ak je produkt alebo pripojovacie vedenie z nejakého dévodu poskodené, okamzite odpojte
napajanie a pripojovacie vedenie a kontaktujte servisné stredisko. Pokracovanie v pouzivani bez
udrzby méze spbdsobit dymenie alebo zépach.

® Ak sa objavi dym, zapach alebo abnormalny hluk, okamzite vypnite napdjanie alebo odpojte

v
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napajaci kabel. Po overeni, Ze uz nie je dym ani zapach, kontaktujte servisné stredisko pre
udrzbu. Dal3ie pouzivanie méze spésobit poZiar alebo uraz elektricky m pradom.

v
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/N\ UPOZORNENIE
® Ak neméte prislusnu kvalifikaciu, nevykonavajte ziadne Upravy, udrzbu ani modifikécie.

® Neotvarajte ani neodstrariujte zadny kryt, skrinku alebo kryciu dosku vyrobku. Ak potrebujete
nastavenie alebo Udrzbu, obrétte sa na predajcu alebo servisné stredisko.

e Udrzbu mézu vykonavat iba kvalifikovani servisni technici. Ak sa vyrobok akymkolvek spdsobom
poskodi, napriklad poskodenie zastrcky, vniknutie cudzich predmetov alebo tekutin do
zariadenia, vystavenie dazdu alebo vlhkosti, strata funk¢nosti alebo pad, kontaktujte predajcu
alebo servisné stredisko.

® Pri Gdrzbe produktu budte opatrni aj v pripade, Ze je napajanie vypnuté. Niektoré komponenty su
vybavené UPS a m6zu nadalej dodévat napajanie, ¢o je pre fudi nebezpecné.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky
alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych
Statoch a inych krajinach.
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Informacie o produkte

1. Zoznam balenia

DHI-LM30-E330C

Obréazok 1-1 Zoznam obsahu balenia

®

Tabulka 1-1 Zoznam balenia

o

Vyznam

Displej

Zakladria/stojan

Napajaci kabel

Napajaci adaptér

DP signalny kabel

Montézny ¢ap

PM4*10 Skrutky

PM4*12 Skrutky

QsG

Prévne a regulaéné informacie

® 6 0|l e e e e e

Nélepky s QR kédom pouzivatelskej prirucky

I._'I_l POZNAMKA

Vyssie uvedené doplnkové produkty sluzia len ako referenéné, doplnkové produkty réznych modelov

mézu sa mierne lisit od tych na obrazku a vietko podlieha skuto¢nosti.

1
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DHI-LM30-E330CA

Obréazok 1-2 Zoznam balenia

Tabulka 1-2 Zoznam balenia

ox

Vyznam

Displej

Zakladna/stojan

Napajaci kabel

Napajaci adaptér

DP signalny kabel

Montézny ¢ap

QsG

® 0 6 e e e

Pravne a regulaéné informacie

C)

Nélepky s QR kédom pouzivatelskej prirucky

|._'l_| POZNAMKA

Vyssie uvedené doplnkové produkty sldzia len ako referenéné, doplnkové produkty réznych modelov

mézu sa mierne lisit od tych na obrazku a vietko podlieha skuto¢nosti.
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DHI-LM34-E330C

Obréazok 1-3 Zoznam balenia

Tabulka 1-3 Zoznam balenia

ox

Vyznam

Displej

Zakladna/stojan

Napajaci kabel

Signalny kabel DP

Konektor VESA

PM4*12 Skrutky

KM4*12 Skrutky

PM4*16 Skrutky

QsG

Prévne a regulaéné informacie

SIS AICRGCRRCRICRECRRC)

Nélepky s QR kédom pouzivatelskej prirucky

m POZNAMKA

Vyssie uvedené doplnkové produkty sldzia len ako referenéné, doplnkové produkty réznych modelov

mézu sa mierne lisit od tych na obrazku a vietko podlieha skuto¢nosti.
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DHI-LM34-E330CA

Obréazok 1-4 Zoznam balenia

Tabulka 1-4 Zoznam balenia

o

Vyznam

Displej

Zakladria/stojan

Napajaci kabel

Konektor VESA

Signalny kabel DP

PM4x16 Skrutky

QsG

CEICRICANCRRCRICRARCANC)

Prévne a regulaéné informacie

C)

Nélepky s QR kédom pouzivatelskej prirucky

|.,_!| POZNAMKA

Vyssie uvedené doplnkové produkty sldzia len ako referenéné, doplnkové produkty réznych modelov

mézu sa mierne lisit od tych na obrazku a vietko podlieha skuto¢nosti.
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2. Nastavenia monitora

Funkcie nastavenia displeja zahfnaju nastavenie uhla naklonenia, nastavenie uhla
vertikalneho otocenia obrazovky, nastavenie uhla otocenia dolava a doprava a nastavenie
vysky

, ako je znazornené na obrazku nizsie. Rdzne typy displejov maju rozne

funkcie nastavenia a konkrétne funkcie nastavenia podliehaju skuto¢nym funkciam

nastavenia modelu.

DHI-LM30-E330C

Obrazok 2-1 Nastavenia monitora

R

Uhol naklonenia
-5,0°(+2,0°) ~ +20°(+2,0°)

L] poznamxa

Pri nastavovani uhla monitora sa nedotykajte ani netlacte na oblast obrazovky.
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Vyssie uvedeny obrazok sldzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénej funkcii nastavenia.
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DHI-LM30-E330CA

Obréazok 2-2 Nastavenie monitora

I 115mm

Uhol naklonenia
-5,0°(+2,0°) ~ +20°(+2,0°)

Nastavenie vysky
115 mm (+5,0
mm)

f

A
(=7 )

Uhol otacania
+25%+2,5°)

L1 poznamka

Pri nastavovani uhla monitora sa nedotykajte ani netla¢te na oblast obrazovky.

Vyssie uvedeny obrazok slizi len ako orientacny a vietko zavisi od skutoc¢nej funkcie nastavenia.

7
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DHI-LM34-E330C

Obréazok 2-3 Nastavenie monitora

=5¢ 15
(e

Uhol naklonenia

-5,0°(+2,0°)- +15°(+2,0°)

I._'l_l POZNAMKA

Pri nastavovani uhla monitora sa nedotykajte ani netlacte na oblast obrazovky.

Vyssie uvedeny obrazok sluzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénej funkcii nastavenia.
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DHI-LM34-E330CA
Obréazok 2-4 Nastavenie monitora
[ 5 100 mm
1 i
— ,?*% T

Uhol naklonenia

Nastavenie vysky
-5,0°(+2,0°) ~ +20°(+2,0°)

100 mm (£5,0
mm)

Uhol otacania
+20°(+2,0°)

L) poznama
Pri nastavovani uhla monitora sa nedotykajte ani netlacte na oblast obrazovky.

Vyssie uvedeny obrazok sluzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénej funkcii nastavenia.

9
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3. Popis tlacidiel

DHI-LM30-E330C
Obrazok 3-1 Indikator a tla¢idlo displej

Tabulka 3-1 Popis indikatora (1)

Nazov Popis

L] Modré svetlo signalizuje, Ze napajanie je v poriadku a
monitor funguje normélne.

LED kontrolka ° Blikajuce ¢ervené a modré kontrolky znamenaju, Ze nie je

detegovany Ziadny video zdroj, horizontalny alebo

vertikalny signal alebo je detegované nizke napatie.

- L 4+ 1 H 4+ Lemd s £ Ll 1

Tabulka 3-1 Tlacidla OSD (1)

Tlacidlo OSD| Funkcia
1 Tlagidlo napdjania: Stla¢enim zapnete/vypnete monitor.
2 Tla¢idlo Menu: Stlacenim vstupite do podmenu/rychlo vstupite do hlavhého menu.
3 Tlagidlo nadol: Stlaéte pre pohyb nadol v menu/rychly vstup do LED svetelného efektu.
4 Tlacidlo Exit/hot key: Stladte pre navrat do predchadzajiceho menu/rychle nastavenie
5 Tlacidlo hore: Stlacte pre pohyb nahor v ponuke/rychly vstup do rezimu GamePlus.

I._'._l POZNAMKA

Vyssie uvedeny obsah sluzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénym podmienkam.
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DHI-LM30-E330CA
Obrazok 3-2 Indikator a tla¢idla

Tabulka 3-2 Popis indikdtorov (1)

Nazov Popis

L] Modré svetlo signalizuje, Ze napajanie je v poriadku a
monitor funguje normélne.
LED kontrolka [ Blikajuce ¢ervené a modré kontrolky znamenaju, Ze nie je
detegovany Ziadny video zdroj, horizontalny alebo
vertikdlny signal alebo je detegované nizke napétie.
1 .

oG L. 1 4+

- L PPN | PO +

Tabulka 3-2 Tlacidla OSD (1)

Tlaéidlo OSD| Funkcia
1 Tlagidlo napdjania: Stla¢enim zapnete/vypnete monitor.
2 Tla¢idlo Menu: Stlacenim vstupite do podmenu/rychlo vstupite do hlavhého menu.
3 Tlagidlo nadol: Stlaéte pre pohyb nadol v menu/rychly vstup do LED svetelného efektu.
4 Tlacidlo Exit/hot key: Stladte pre navrat do predchadzajiceho menu/rychle nastavenie
5 Tlagidlo hore: Stlacte pre pohyb nahor v ponuke/rychly vstup do rezimu gameplus .

MPOZNAMKA

Vyssie uvedeny obsah sluzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénym podmienkam.
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DHI-LM34-E330C

Obréazok 3-3 Indikator a zobrazenie tlacidiel

Tabulka 3-3 Popis indikatorov (1)

Nazov

Popis

LED kontrolka

Modré svetlo signalizuje, Ze napajanie je v poriadku a
monitor funguje normalne.

[ Cervena kontrolka signalizuje, Ze nie je k dispozicii ziadny
video zdroj, nie su k dispozicii horizontélne alebo
vertikalne signaly alebo je napatie prilis nizke.

- ) + 1 H FREQEN PR U+ L 1 L
Tabulka 3-3 Tlagidla OSD (2)

Tladidlo OSD| Funkcia
M Tla¢idlo Menu: Stlaéenim zobrazite menu OSD a vstupite do podmenu.
v Tlagidlo nadol: Posurite sa nadol v menu/rychlo nastavte hracie mriezky.
A Tlag¢idlo hore: Posun hore/rychle nastavenie kontextového modelu.
E Klavesa Exit: Vrati sa do predchadzajuceho menu/rychlo nastavi vstupny signal.
o Tlacidlo napajania: Stlaéenim zapnete/vypnete monitor.

mPOZNA'MKA

Vys3ie uvedeny obsah slizi len ako referenény a vietko podlieha skutoénym podmienkam.
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DHI-LM34-E330CA
Obrazok 3-4 Indikatory a tlacidla

Tabulka 3-4 Popis indikatorov (1)

Nazov Popis

L] Svetlo svietiace modrou farbou znamen3, ze napajanie je
v poriadku a monitor funguje normalne.

LED kontrolka ®  Blikajlice modré svetlo znamend, 7e nie je detegovany

ziadny video zdroj, horizontélny alebo vertikalny signal

alebo je detegované nizke napatie.
- V4 treall H +4 lead i +4 Al )

Tabulka 3-4 Tlacidla OSD (1)

Tladidlo OSD| Funkcia
M Tla¢idlo Menu: Stlaéenim zobrazite menu OSD a vstupite do podmenu.
v Tla¢idlo nadol: Posurite sa nadol v menu/rychlo nastavte hracie mriezky.
A Tlagidlo hore: Posun hore/rychle nastavenie kontextového modelu.
E Klavesa Exit: Vrati sa do predchadzajuceho menu/rychlo nastavi vstupny signal.
o Tlacidlo napajania: Stlaéenim zapnete/vypnete monitor.

Vyssie uvedeny obsah sluzi len ako referenény a vietko podlieha skutoénym podmienkam.
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4. Pripojenie kabla
DHI-LM30-E330C
Obrazok 4-1 Vstupné a vystupné rozhranie
oo HOMI HOMI DP DP %
Tabulka 4-1 Vstupné a vystupné porty
Port Funkcia
HDMI x2/ Pomocou kabla HDMI pripojte rozhranie HDMI IN produktu k rozhraniu HDMI OUT
pocitaca.
DP x2/ Pomocou kabla DP pripojte stolny pog¢itac.
el x1/ Pouzite na pripojenie externych zvukovych vystupnych zariadeni, ako su sluchadla alebo
= x1/ Sluzi na pripojenie napajacieho adaptéra, potom pripojte napajaci kabel do
riadne uzemneného napéjacieho zdroja.

m POZNAMKA

Vyssie uvedené porty sluzia len ako referenéné, skutoéné porty réznych typov monitorov sa mézu mierne lisit

od portov na obrazku a vietko zavisi od portov a funkcii skutoéného produktu.
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DHI-LM30-E330CA

Obrazok 4-2 Vstupné a vystupné rozhranie

HDMI 2 HDMI 1 DP2 DP1

Tabulka 4-2 Vstupné a vystupné porty

Port Funkcia
HDMI x2/ Pomocou kabla HDMI pripojte rozhranie HDMI IN produktu k rozhraniu HDMI OUT
pocitaca.
DP x2/ Pomocou kabla DP pripojte stolny pog¢itac.

x1/ Pouzite na pripojenie externych zvukovych vystupnych zariadeni, ako su sluchadla alebo

&y
E

x1/ Sldzi na pripojenie napéjacieho adaptéra, potom pripojte napajaci kdbel do

ooo

riadne uzemneného napéjacieho zdroja.

I!!J POZNAMKA

Vyssie uvedené porty sluzia len ako referenéné, skutotné porty réznych typov monitorov sa mézu mierne lisit

od portov na obrazku a vietko zavisi od portov a funkcii skutoéného produktu.
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DHI-LM34-E330C
Obrdazok 4-3 Vstupné a vystupné rozhranie

Tabulka 4-3 Vstupné a vystupné porty

Port Funkcia
HDMI x2/ Pomocou kabla HDMI pripojte rozhranie HDMI IN produktu k rozhraniu HDMI OUT
pocitaca.
DP x2/ Pomocou kabla DP pripojte stolny pog¢itac.
AUDIO x1/ Pouzite na pripojenie externych zvukovych vystupnych zariadeni, ako su sluchadla alebo
AC x1/ Zapojte napéjaci kabel, aby ste monitor napajali.

I.J_l POZNAMKA

Vyssie uvedené porty sluzia len ako referenéné, skutoéné porty réznych typov monitorov sa mézu mierne lisit

od portov na obrazku a vietko zavisi od portov a funkcii skutoéného produktu.
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DHI-LM34-E330CA
Obrazok 4-4 Vstupné a vystupné rozhranie
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HDMI 2 HDMI 1 DP2 DP1 AUDIO
Tabulka 4-4 Vstupné a vystupné porty
Port Funkcia
HDMI x2/ Pomocou kabla HDMI pripojte rozhranie HDMI IN produktu k rozhraniu HDMI OUT
pocitaca.
DP x2/ Pomocou kabla DP pripojte stolny pog¢itac.
AUDIO x1/ Pouzite na pripojenie externych zvukovych vystupnych zariadeni, ako su sluchadla alebo

AC x1/ Zapojte zastréku napdjacieho kébla do prislusného portu monitora a druhy

koniec zapojte do riadne uzemneného napajacieho zdroja.

I.J_l POZNAMKA

Vyssie uvedené porty sluzia len ako referenéné, skutotné porty réznych typov monitorov sa mézu mierne lisit

od portov na obrazku a vietko zavisi od portov a funkcii skutoéného produktu.
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5. Popis ponuky

® Farba a tvar menu OSD skuto¢ného pocitaca sa mézu mierne lisit od farby a tvaru zobrazenych na
obrézku a vietko, ¢o sa skuto¢ne zobrazuje, mé prednost.

e Specifikacie menu OSD sa mézu zmenit v désledku vylepseni funkcii bez predchadzajiceho
upozornenia.

DHI-LM30-E330C/E330CA

Ponuka na obrazovke (OSD) vdm umoziiuje nastavit parametre displeja, zapnut monitor a posunut
joystick doprava, aby sa zobrazilo naviga¢né rozhranie.

Krok 1. Pomocou koliskového tlacidla (vpravo) vstipte do hlavného menu OSD alebo do podmenu.

Obrazok 5-1 Obrazovka OSD

Standardny
rezim
Rezim FPS

Rezim MOBA
Arena

Vyvazenie

Krok 2. Stlacte koliskové tlacidla A ale¥o pre prechadzanie funkciami.
® Vyberte pozadovanu funkciu a potom stlacte koliskové tlaghetla , aby ste vstupili do podmenu.
® Stlatte koliskové tlacidla A aleWo  prechadzajte podmenu a stlagenim tlatidiel P> navybera

potvrdenie pozadovanej funkcie.

o Stlacte koliskove tlacidla A ale¥b na vyber jednej moznosti a stlacte koliskové tlagid® na potvrdenie
nastaveni a opustenie aktualneho menu.

Krok 3. Stlacte koliskové tlacidla < , aby ste opustili obrazovku menu.




@L’ua Navod na

DHI-LM34-E330C/E330CA

Ponuka na obrazovke (OSD) slizi na nastavenie monitoru a zobrazi sa na obrazovke po zapnuti
monitoru a stlaceni tlacidla M.

Krok 1. Stlacte tlacidlo M na aktivaciu obrazovky prehliadaca.

Obréazok 5-2 Obrazovka OSD

Standard Mode
RTS/RPG Mode
FPS Arena Mode

MOBA Arena Mode

Adaptive-Sync

Shadow Balance

Krok 2. Stlacteh ale¥o prechadzajte medzi funkciami.

® \lyberte pozadovanu funkciu a stla¢te tlaéidlo M pre vstup do podmenu.
® Stlacteh aIeMprecha’dzajte podmenu a stlagenim tlacidla M vyberte a potvrdte pozadovanu funkciu.
o StlaétA aIeM)na vyber jednej moznosti a stlacte tla€idlo M na potvrdenie nastaveni a opustenie

aktudlneho menu.

Krok 3. Stlacte tlacidlo E, aby ste opustili obrazovku menu.
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6. Popis funkcii prevadzkového menu (OSD)

DHI-LM30-E330C/E330CA

Tabulka 6-1 Popis menu OSD

Hlavné menu |Podmenu MozZnost
Standardny rezim Vypnuté/Zapnuté
Rezim RTS/RPG Vypnuté/Zapnuté
Rezim FPS Arena Vypnuté/Zapnuté
Rezim MOBA Arena Vypnuté/Zapnuté
Adaptivna Vypnuté/Zapnuté
Vyvazenie tiefiov 0

Nastavenia hry

Doba odozvy

Vypnuté/Normalne/Rychle/Ultrarychle

Obnovovacia

Vypnuté/Zapnuté/Poloha

Hra Crosshair

Vypnuté/Mieridlo 1/Mieridlo 2/Mieridlo 3/Mieridlo 4/Mieridlo 5/Mieridlo 6

Hraci ¢as

Dynamicky jas

Vypnuté/Normalne/Expertné/Elaborované

MPRT

Vypnuté/Zapnuté

Okolité osvetlenie

Vypnuté/LED lista

Jas 0
Kontrast 0
DCR Vypnuté/Zapnuté

Kontextovy model

Vypnuté/Rezim filmu/Rezim ¢itania/No¢ny rezim

Nastavenia obrazu | Nizke modré svetlo 0
Ostry 0
Gamma 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/S.curve
Pomer strdn Sirokouhly/4:3/1:1/Auto
Teplé Vypnuté/Zapnuté
Prirodzené Vypnuté/Zapnuté
Nastavenia farieb | Chladny Vypnuté/Zapnuté
Pouzivatel 1 Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)
PouZzivatel 2 Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)
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Hlavné menu |Podmenu MozZnosti

PouZzivatel 3 Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)
Nastavenia farieb | Odtiers 0-100 (R/G/B/C/M/Y)

Sytost 0-100 (R/G/B/C/M/Y)

PIP/PBP

Rezim PIP/PBP

Vypnuté/Rezim PIP/PBP 2Win 1:1

Zdroj pomocného

DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

Zdroj zvuku

Auto/DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

Poloha PIP

Hore vpravo/Hore viavo/Dole vpravo/Dole viavo

Velkost PIP

Mala/Stredna/Velka

Vymena okien

Vypnuté/Zapnuté

Nastavenia OSD

Jazyk

i A S/ English/ g-=0] £, /Portugues do
Brz'l:siiIz?iziléDeutsch/Nederﬁ'n)c‘i;/Suomi/Frangais/E)\)\nVIKd/lndonesia/ltalian
of A
[Malaysia/Polskie/Portugués/Pycckuit/Espaol/lny/YkpaincskarTiéng Viet/ %
b 3 Tarkee

Casovy limit OSD 5-10
H-poloha OSD 0-100
Pozicia OSD V 0-100
Priehfadnost OSD 0

Nastavenie klavesovej

Nastavenie klavesovej

Nastavenie klavesovej

Jas/Kontrast/Hlasitost/Stisenie/Vyvazenie tiefiov/Herny kriz/
Obnovovacia frekvencia/Herny ¢as/Kontextovy model/Vstupny
signal/

Dvnamicky ias/OQkolité asvetlenie

Otocenie OSD

Normalne/90/180/270

Zamok OSD

Vypnuté/Zapnuté

Dalsie nastavenia

Vstupny signal

Auto/DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

Hlasitost 0-100
StiSenie Vypnuté/Zapnuté
Automatické vypnutie | Vypnuté/Zapnuté
Upozornenie na Vypnut/Zapnuat
. "
Reset Nie/Ano
Informécie Vstupny zdroj: /Rozlisenie: /Rezim: /SN:

I.J_l POZNAMKA

Funkcie OSD uvedené v tabulke vyssie sluzia len ako referenéné a mézu sa lisit od skutoéného zobrazenia, takze

funkcie skuto¢ného displeja maju prednost.
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DHI-LM34-E330C/E330CA

Tabulka 6-2 Popis ponuky OSD

Hlavné menu | Podmenu MozZnost
Standardny rezim Vypnuté/Zapnuté
Rezim RTS/RPG Vypnuté/Zapnuté
Rezim FPS Arena Vypnuté/Zapnuté
ReZim MOBA Arena Vypnuté/Zapnuté
Adaptivna Vypnuté/Zapnuté
Vyvazenie tiefiov 0

Nastavenia hry

Doba odozvy

Vypnuté/Normalne/Rychle/Ultrarychle

Obnovovacia

Vypnuté/Zapnuté/Poloha

Herny nitkovy kriz

Vypnuté/Mieridlo 1/Mieridlo 2/Mieridlo 3/Mieridlo 4/Mieridlo 5/Mieridlo 6

Herny cas

Off/0n:15:00/30:00/45:00/60:00

Dynamicky jas

Vypnuté/Standardné/Expertné/Rozpracované

Nastavenia obrazu

HDR Vypnuté/HDR standardné
MPRT Vypnuté/Zapnuté

Okolité osvetlenie Vypnuté/Zapnuté

Jas 0

Kontrast 0

DCR Vypnuté/Zapnuté

Kontextovy model

Vypnuté/Zapnuté: Rezim filmu/Rezim ¢itania/Noény rezim

Nizke modré svetlo 0
Ostry 0
Gamma 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/S.curve

Pomer stran

Sirokouhly/4:3/1:1/Auto

Nastavenia farieb

Teplé Vypnuté/Zapnuté
Prirodzené Vypnuté/Zapnuté
Chladné Vypnuté/Zapnuté

Pouzivatel 1

Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)

Pouizivatel 2

Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)

Pouzivatel3

Vypnuté/Zapnuté: 0-100 (R/G/B)

Odtien

0-100 (R/G/B/C/M/Y)

Sytost

0-100 (R/G/B/C/M/Y)
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Hlavné menu

Podmenu

Moznosti

PIP/PBP

Rezim PIP/PBP

Vypnuté/Rezim PIP/PBP 2Win 1:1

Zdroj pomocného

DP1/DP2/HDMI1/HDMI2

Zdroj zvuku

Auto/DP1/DP2/HDMI1/HDMI2

Poloha PIP

Hore vpravo/Hore viavo/Dole vpravo/Dole viavo

Velkost PIP

Mald/Stredna/Velka

Vymena okien

Vypnuté/Zapnuté

Nastavenia OSD

fEARH SC/English/@H=101 (52 )& /Portugues do Brasilazil/Deutsch/Nederland
/Suomi/Francais/ENAnvikd/Indonesia/Italiano/ H 4% 5t /Malaysia/Polskie/

Jazyk Portugués/Pycckmit/Espanol/lny/Ykpaincbka/Tiéng Viet/ % {4 3 /Tiirkce
Casovy limit OSD 5-60

Pozicia OSD H 0-100

Pozicia OSD V 0-100

Priehladnost OSD 0

Nastavenie klavesovej

Nastavenie klavesovej

Nastavenie klavesovej

Jas/Kontrast/Hlasitost/StiSenie/Vyvazenie tiefiov/Herny
kriz/Obnovovacia frekvencia/Herny ¢as/Kontextovy model/PIP/PBP
rezim/Vstupny signal

Dvnamicky ias/HDR

Zamok OSD

Vypnuté/Zapnuté

Dalsie nastavenia

Vstupny signal

Auto/DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

Hlasitost 0-100
Stisenie Vypnuté/Zapnuté
Automatické vypnutie | Vypnuté/Zapnuté
Upozornenie na Vypnut/Zapnut
N "
Reset Nie/Ano
Informacie Vstupny zdroj: /Rozlisenie: /Rezim: /HDR Ver:

I._'._l POZNAMKA

Funkcie OSD uvedené v tabulke vyssie sluzia len ako referenéné a mozu sa lisit od skutoéného zobrazenia, preto
maju prednost funkcie OSD
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funkcie skutoé¢ného displeja maju prednost.
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7.Specifikacie produktu

Tabulka 7-1 Specifikacie produktu

Model produktu DHI-LM30- DHI-LM30- DHI-LM34- DHI-LM34-
P E330C E330CA E330C E330CA
Velkost obrazovky 30 34
Pomer stran 219 21:9
Uhol pohladu 178°(H) /178°(V) 178°(H) /178°(V)
Kontrastny pomer 3000:1 (TYP) 3000:1 (TYP)
Farby 16,7 16,7 miliénov
Rozlisenie 2560 x 1080 3440x1440
Maximalna 200 Hz 165 Hz
Rozmery Bezzékladne 701,1x317,6x121,7 mm 808,7 x363,3x129,6 mm
produktu
Zdvihacia So 701,1x3995x1969  |701,1x5363%2693 | 8087x457,5x2451 | 8086X5135x2456
reproduktor Nie Nie
Rozsah vysky Nie 115+5mm Nie 100 =5 mm
Uhol otac¢ania Nie +25°(+2,0° Nie +20°(+2,0°
Vertikdlny uhol Nie Nie
Naklonenie Naklonenie
. Naklonenie dopredu: -5° + 2 dopredu: dopredu:
Uhol naklonenia Naklonenie dozadu: 20° + 2° -5°+2 -5°+2°
Naklonenie Naklonenie
Cinnost Teplota: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)
o O ~ 0
Podriey it 103~ 0% les
prostredia Wadovani Teplota: -20 °C a7 60 °C (-4 °F aZ 140 °F)
Skladovani Vihkost: 5 % a2 95 % RH (bez
e nndanzicia)
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Priloha 1 RieSenie problémov

Priloha Tabulka 1-1 Casto kladené otazky

Poruchy vyskytujuce sa

Mozné riesenia

Kontrolka napéjania nesvieti

Skontrolujte, ¢ije napajanie zapnuté.

Skontrolujte, &i je napajaci kdbel pripojeny.

Nemozné pripojenie typu plug-
and-play

Skontrolujte, ¢i je funkcia plug-and-play zariadenia
kompatibilnd s pocitacom.

Skontrolujte, ¢i je graficka karta kompatibilna s
funkciou plug-and-play.

Stmievanie obrazu

Nastavte jas a kontrast.

Blikajuci obraz alebo obraz
s vinenim

V blizkosti sa mézu nachdadzat elektrické
spotrebice alebo zariadenia, ktoré spdsobuju

Kontrolka napdjania
svieti (blika), ale na
monitore nie je obraz.

Skontrolujte, ¢ije pocitat zapnuty.

Skontrolujte, ¢ije graficka karta pocitaéa spravne zasunuta.

Skontroluijte, ¢&i je signdlny kabel monitora spravne
pripojeny k poéitaéu.

Skontrolujte konektor signalneho kdbla monitora a
uistite sa, Ze Ziadny kolik nie je ohnuty.

Pozorujte kontrolku stla¢enim klavesy Caps Lock na
klavesnici pocitaca a skontrolujte, ¢i pocitaé funguje.

Nedostatok farieb
(Cervend, zelend a modra)

Skontrolujte signdlny kabel monitora a uistite sa, ze
Ziadny kolik nie je ohnuty.

Obraz nie je uprostred alebo
ma nespravnu velkost

Klavesova skratka (A UTO)

Obraz s farebnymi rozdielmi
(biela nevyzera ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo znovu vyberte teplotu farieb.

Rozmazané pismo na
obrazovke pri signali

Vyberte ,E“ pre automatické nastavenie obrazu.

Chyba farieb na
obrazovke pri signale

Vyberte ,,Auto color” (Automaticka farba) v OSD, aby
sa opravila biela obrazovka.

|I_'I_| POZNAMKA

Vyssie uvedené riesenia sluzia len ako referenéné. Ak méte akékolvek problémy, kontaktujte popredajny

alebo vyhladajte odborni pomoc.
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Priloha 2 Odporucania tykajuce sa
kybernetickej bezpecnosti

Kyberbezpecnost je viac nez len mddny pojem: tyka sa kazdého zariadenia pripojeného k
internetu. IP video dohlad nie je imunny voci kybernetickym rizikdm, ale prijatim zékladnych
opatreni na ochranu a posilnenie sieti a sietovych zariadeni sa znizi ich ndchylnost na Gtoky. Nizsie
uvadzame niekolko tipov a odporucani od spolo¢nosti Dahua, ako vytvorit bezpeénejsi
bezpelnostny systém.

Povinné opatrenia, ktoré je potrebné prijat na zabezpecenie zékladnej bezpelnosti zariadeni v sieti:
1. PoutZivajte silné hesla

Pri nastavovani hesiel sa riadte nasledujicimi odporicaniami.

® Dizka hesla by nemala byt mensia ako 8 znakov.

e Zahinte aspon dva typy znakov; typy znakov zahfnaju velké a malé pismend

pismend, ¢isla a symboly.

® Neobsahujte ndzov G¢tu ani ndzov Uctu v opa¢nom poradi. Nepouzivajte

® po sebe idlce znaky, ako napriklad 123, abc atd.

o Nepouzivajte prekryvajlce sa znaky, ako napriklad 111, aaa atd.
2. Véas aktualizujte firmvér a klientsky softvér

e V sulade so $tandardnym postupom v technologickom priemysle odporic¢ame udrziavat
firmware vasho zariadenia (napr. NVR, DVR, IP kamera atd) aktualizovany, aby bol systém
vybaveny najnovsimi bezpecnostnymi opravami a opravami. Ak je zariadenie pripojené k
verejnej sieti, odporuca sa aktivovat funkciu ,automaticka kontrola aktualizacii“, aby ste ziskali
vCasné informécie o aktualizaciach firmwaru vydanych vyrobcom.

® Odporacame stiahnut a pouzivat najnovsiu verziu klientského softvéru.

Odporucania na zlepSenie bezpecnosti siete vasho zariadenia:
1. Fyzicka ochrana

Odporu¢ame vam zabezpelit fyzicki ochranu zariadenia, najma pamatovych zariadeni.

Napriklad umiestnite zariadenie do 3$pecidlnej poditacovej miestnosti a skrine a zavadzajte

dokladné kontroly pristupu a spravu klticov, aby ste zabranili neopravnenym osobam v fyzickom

kontakte so zariadenim, ako je poskodenie hardvéru, neopravnené pripojenie vymenitelného
zariadenia (napr. USB flash disk, sériovy port) atd.

2. Pravidelne menite hesla
Odporucame pravidelne menit hesld, aby ste znizili riziko ich uhddnutia alebo prelomenia.

. Nastavte a aktualizujte informécie o resete hesiel véas

w

Zariadenie podporuje funkciu obnovenia hesla. V¢as nastavte prislusné informacie pre
obnovenie hesla, vratane postovej schranky koncového pouzivatela a otdzok na ochranu hesla.
Ak sa informacie zmenia, vcas ich upravte. Pri nastavovani otdzok na ochranu hesla sa odporica
nepouzivat otazky, ktoré sa daju lahko uhadnut.
4. Aktivacia uzamknutia uctu

Funkcia uzamknutia Gctu je Standardne povolena a odporic¢ame ju ponechat zapnutd, aby bola
zarucend bezpecnost Gctu. Ak sa Uto¢nik niekolkokrat pokusi prihlasit s nespravnym heslom,
prisludny ucet a zdrojova IP adresa budd uzamknuté.

. Zmeiite predvolené porty HTTP a iné servisné porty

(%2}

Odporuc¢ame zmenit predvolené porty HTTP a inych sluzieb na ubovolnt sadu cisel v rozmedzi
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1024-65535, ¢im sa znizi riziko, Ze cudzi pouZivatelia uhadnu, ktoré porty pouzivate.
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6. Povolit HTTPS

Odporuc¢ame vam povolit HTTPS, aby ste mohli navstevovat webovu sluzbu prostrednictvom
bezpecného komunikacného kanala.

7. Priradenie MAC adresy

Odportcame vam priradit IP a MAC adresu brany k zariadeniu, ¢im znizite riziko ARP spoofingu.

8. Prirad'te Uty a opravnenia rozumne

Podla poZziadaviek podniku a vedenia primerane pridavajte pouzivatelov a pridefujte im minimalny
stibor opravneni.

9. Deaktivujte nepotrebné sluzby a vyberte bezpecné rezimy

10.

11.

12.

13.

Ak nie su potrebné, odporuca sa vypnut niektoré sluzby, ako napriklad SNMP, SMTP, UPnP atd.,

aby sa znizili rizika.

V pripade potreby doérazne odporicame pouzivat bezpelné rezimy, vratane, ale nielen,

nasledujucich sluzieb:

® SNMP: Vyberte SNMP v3 a nastavte silné Sifrovacie hesla a overovacie hesla. SMTP: Vyberte TLS

® pre pristup k postovému serveru.

® FTP: Vyberte SFTP a nastavte silné hesla.

¢ AP hotspot: Vyberte rezim Sifrovania WPA2-PSK a nastavte silné hesla.

Sifrovany prenos zvuku a videa

Ak su vase audio a video déta velmi délezité alebo citlivé, odporicame pouzivat funkciu

sifrovaného prenosu, aby sa znizilo riziko krddeze audio a video dét pocas prenosu.

Upozornenie: Sifrovany prenos sposobi urditu stratu efektivnosti prenosu.

Bezpecné audity

® Skontrolujte online pouzivatelov: odporu¢ame vam pravidelne kontrolovat online pouzivatelov,
aby ste zistili, ¢i sa zariadenie neprihlasilo bez povolenia.

® Skontrolujte protokol zariadenia: Zobrazenim protokolov mézete zistit IP adresy, ktoré boli
pouzité na prihlasenie do vasich zariadeni, a ich klu¢ové operacie.

Sietovy protokol

Vzhladom na obmedzent kapacitu uloziska zariadenia je ulozeny protokol obmedzeny. Ak

potrebujete protokol uchovévat dlhsi cas, odporicame vam aktivovat funkciu sietového

protokolu, aby sa zabezpecila synchronizacia kritickych protokolov so sietovym protokolovym

serverom na Ucely sledovania.

Vytvorte bezpeéné sietové prostredie

Aby ste lepsie zaistili bezpecnost zariadenia a znizili potencidlne kybernetické rizika, odporicame:

® Deaktivovat funkciu mapovania portov smerovaca, aby sa zabranilo priamemu pristupu k
zariadeniam intranetu z externej siete.

® Siet by mala byt rozdelena a izolovanad podla skuto¢nych potrieb siete. Ak medzi dvoma
podsietami neexistuji ziadne komunika¢né poziadavky, odporica sa pouzit VLAN, sietovy
GAP a iné technoldgie na rozdelenie siete, aby sa dosiahol efekt izolacie siete.

® Zaviest systém overovania pristupu 802.1x, aby sa znizilo riziko neopravneného pristupu do
sukromnych sieti.

® Aktivujte funkciu filtrovania IP/MAC adries, aby ste obmedzili rozsah hostitelov, ktori maju
povoleny pristup k zariadeniu.

Dalsie informéacie

Navstivte oficialnu webovl stranku spolo¢nosti Dahua, centrum reakcie na bezpecnostné
nldzové situacie, kde najdete bezpetnostné

a najnovsie odporucania tykajuce sa bezpe¢nosti.
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